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Awizchu-ziņņas.

Muhsu Kunga un Ķeisera augsta mahte
reisojoht zaur Schtveizeru-semmi, ar leelu

gohdu tviffur sweizinata tappuse un kahds
Ģchtveizeris, Kawizels, kas ilgi Rihga dsih-
wojis, to ar leelu preeku un gohdu usņehmis
sawa branga muischa. Tāpat arri Jtalia
SardinjeruKehniņsch ar leelahm gohdaparah-
dischanahmGenuas pilsataWiņņu usņehmis
unwiffi ļaudis preeka pilni bijuschi. NuWiņņi

nobraukuschi us NizzaS pilfatu pee juhrmallas
kur sawas wesselibas dehļ rviffu seemu paliks. -

Neapeles* Kehniņfch wehl irr un paleek pee
sawa stipra prahta, jebschu Eņlenderu un

ĢprantfchuMinisteri jaw pawehleschanu dab-

bujuschi no Neapeles iseet ahra, uu karra-

kuģģi taisahs nahkt. Bet dsird ka Eņlenderi

un Ģprantschi wairf ne effoht tahda leela

draudsiba un weena prahta. Eņlenderu kuģģi
gribb eet, Ģprantschu kuģģi ne eeschoht. Eņ

lenderi ar rvarru Neapeles Kehniņu gribb

speest, — Ģprantfchi ne. Tāpat eet pa Tur-

ku-sem mi ar tahm leetahm ko tai leela

meera-derriba Parise irr nofpreedufchi. Eņ-

lenderi ar sarveem kaņa-kuģģeem no mellas

juhras wehl ne iseet, bet rvehl peesuhta klaht

zittus karra-kuģģus, bet Ģprantfchi itt wiffi
aisgahjuschi itt ka bij nofpreests lihds 28tam

Oktoberim darriht. Tāpat ir Eistreiķeri no

Moldawas un Walakajas ne iseet ahra, kaut

gan nofpreests un Ģprantschu Keisers praffa
lai iseet, ka warroht fahkt rohbeschus west un

to jaunu waldischanu un jaunus likkumus schi

semme zelt. Eņlenderi ar Eistreiķereem palik-
kuschi draugi un weena prahta, tee zitti irr

prettim. Nu arri jaw pafchi Turki apnikku-

schi ar Eņlendereem, klausa Sprantschu un

Kreetvu padohmu un nu paschi Turki sahk
praffiht, lai tee iseet ahra ar salveem kuģģeem
un saldateem. Ta nu eet un ne sinn kas buhs.
Arri Eņlenderu un Sprantschu Arvises strih
dejahs un raksta lveenas prett ohtttl ļaunoda

mees. — No Ģpanjeru-semmes jaunais
leelais ministers Nanvaes tikkai sahzis darbo-

tees, ar Hehniņeeni jaw sanihzis un rviņņa

spehks pagallam, jo Kehniņeene nu sahk patte
un itt stipri tvaldiht. — Parisi rvehl tas

pats maises un nammu truhkums un dahr-
gums. Bihstahs no seemaS laika, kur nab-

baga ļaudim mas peļņas un rvehl klaht dahr-
ga malka japehrk. No Turku semmes Wi-

lippopeles pilsata raksta, ka baggatam Greeķe-

rim kahsu deenas bijufchaS. Turku Pascha

garram jahjis eeskattijees zik teem lveefeem
dahrgi gredseni, selta ķehdes un dihmanti biju-

schi, un namma-tehwam teizis: rvoi ir wiņņu

kahsas ne luhgschoht. Nu luhdsis gan un

arri nahzis us pussnakti ar sarveem lvirfnee-
keem. Ohtra rihta atradduschi ļaudis tai

namma wissu kluffu un 25 nokautus un ap-

laupitus ziltvekus. Nu gan peederrigee pee

teefahm to Paschu ka flepkawu peesuhdsejuschi,
bet raksta ka welti buhschoht, jo kristitee prett
Turkeein ne kahdu teesu ne warroht dabbuht.
Ar ween wehl wiffadi flepkarvi un laupitaji

pa Turku semmi breesmas darbus pee kristi-
teem darra wiffuwairak pee Greeķeru rvalsts-
rohbescheem. — 12ta Oktoberi stipra semmes-

trihzefchana manntta paWiddus -ju hras un

Adriatikas juhrmallahm un fallahm. Wiffur
nammi kustejuschees un zitti saplihfufchi. Kan-

dias salla kahdi 50t> zilw. un Rohdus salla

kahdi pahrs simts ziliveku nosisti, zitti zeemi



Par scho maifitu sehju tu rvarr buht brih-

niftes, bet prohrve tikkai weenu reisi tahdu

(mistrainu) maisitu labbibu seht. Miņņa

kahdahm reisehm atnefs itt negaiditus augļus.
Tee graudi irr dikti frvarrigi, un miltos sa-
malti sirgeem rvisfu labba ohdere; un tee salmi
narv dauds no feena isbehgoschi, wiffwairak

ja tu saļļkullu buhsi kuhlis, par rveenu ohtru
graudu, kas salmos palizzis, saweem lohpeem
par labbu ne behdadams. To arri drihs rvarri

saprast, zaur ko tahda maisita fehja labbi is-

dohdahs. Katrs auglis sarvadu barribu no

semmes ņemm; no katra augļa narv dauds
sehts; schim tapehz barribas deemsgan. Pats

jarv buhsi to eewehrojis, ka rvisfu rvahja sem-
me, kur muhscham meeschi nepa-augtu, to-

mehr kahds meeschu grauds, kas ausahm pee-

maifijees klaht, wiffu leelo rvabrvu atnefs. —

Turpmāk rvairak. O...un-e.

Balts zwirbulis.
Jsgahje kahda deena saimneeks us sarvu

lauku, un preezajahs par to baggatu frvehtibu
ko Deews tas Kungs rviffur tam bija pee-

schķihris. Ne mittejahs fkattotees ka beesi un

kupli rudsi stahrveja un gannekļa branga saltu-
ma treknas gohrvis sahli nopluhze. Un tatfchu

wiņsch par to ne rvarreja ihsti preezigs buht,

jo mahju-buhfchana, — kursch sinn zaur kam?

tatfchu ne gahje us preekschu bet gahje atkahru
un lauku srvehtiba tam ne neffe tohs augļus
ko zerreja. Pahrnahze mahjas, eenahze istaba
eeksch daschadahm dohmahm us fewi runna-

dams. Ģeewiņa mihļa drihs mannija, kas

lviņņam sirdi ta apgruhtinaja, jo patti arri

jaw ilgi tahdas lihdsigas dohmas sawa wihse
eeksch servim bija turrejufe. — „Galla wehl
pehdiga nabbadsiba eekrittisim" — schee bija
tee rvahrdi ar ko sarvu farunnaschanahs beidse
un sarveem behrneem ne pamettisim ne semmes
!)ihti, — jo ka tas beigsees, kad pee rviffas
-'arvas strahdaschanas un pee miffas Deerva

'wehtibas ta eet wehl ilgāki?" — Ģehdeja
abbi behdigi un nofkummuschi un neweenu

rvahrdiņu wairf ne runnaja, — kad kuhms,
no tahlen/s atnahzis, pee wiņņeem eenahk
istaba. Miņņa „Deews palihds!" — ar ko

pehz ilgeem gaddeem nu atkal pirmureisi ar

pafcha mutti rviņņus warreja apsweizinaht, —

ne dabbuja tahdu mihļu „Paldeews!" — ka

wiņfch to bija zerrejis; „Kas tad jums
kaifch?" — kuhms waizaja. „Kas kaifch! eet

scha un ta," — saimneeks atbildēja. „Nu" —

ohtrs atkal — „woi tad gan arri jaw kahdu
reisi balto swirbuli redsejufchi?" — „Kas tad

tas irr? saimneeks kahrigi jautajā." Jh nu!

tas irr balts swirbulis?" —ohtrs atbildēja —

„tas nahk rihtos ittin agri, pirms ne ka tee

pelleki srvirbuļi kahjas un gaisa fkreij, bet

tik ween us rveenu paschu minūti, un tad us

reis rviņfch atkal pasuddis. Kas to gribb re-

dseht, tam jazeļļahs ittin agri, un ittin labbi

jafkattahs us rviffahm mallu mallahm, jo
rviņsch gan sche gan te, un arrveen atkal azzu-
mirkli wiņsch prohjam. Tizzeet mannim, kad

jums isdohsees to kahdu reisi eeraudsiht, tad

rvifs paliks labbaki; jo ka eeksch juhsu buh-
fchanas ta ne eet ka rvaijadsetu,— tas no tam

ween nahk, ka balto swirbuli wehl ne effat ee-

raudsijuschi." - Mairak wiņsch ne warreja un

ne gribbeja sazziht; bet saimneeks dohmaja ka

nu gan pareisi aplenkfchoht un ja tik balts

srvirbulis nahk, tad arri dabbuschoht rviņņu

eeraudsiht. Bet kuhms ne ilgi pehz tam atkal

aisgahjis tahļaki, jo zittur tam bija rvehl kah-
das darribas.

Nakti muhsu saimneeks nemeera ne rvarreja
ne gulleht. Tikko deena srvihde, rviņsch ahra
no gultas un ģehrbjahs. Ahra rvehl rvifs

bija kluss. Miņsch eegahje dahrsa, sehta, —

lauka, —ne zilrveks ne lohpiņsch mannams!
Bet arri balto srvirbuļi ne kur ne rvarreja
redseht, lai ir azzis atplehti fkattijahH itt

tahlu un itt skaidri. Kad nu rvihriņfch
jaw gribbeja pahr fehtu eet atpakkaļ, rviņfch
brihnijahs: rveeni rvahrti tik rveen peesleeti.
Pamasihtiņam wiņfch eet turvaki un skattahs

zaur fchķirbu, — tur eeraug ka meita kas -
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gohmjus slauze, sawai mahtei kas tahļaki,

zeema, dsihmoja, spanni ar peenu pasneeds.
„AH re!" saimneeks dohma, — „labbi ka pa-
scha laika to usgahjis." — Miņsch gribb tu-

liht seerviņai to pafazziht, ka abbi to ne us-

tizzamu meitu Marreru preekscha ņemt, — un

lehnam uS kahju-pirkstu galleem eet pahr sehtu
us istabu. Stallei garram eedams dsird tur

eekscha sarvadu trohksni, — atdarra durwis —

un reds ka sirgu-puisis, — darbineekam seeku
ausu eeberr maisi. Nu pilnahm dufmahm

saimneeks us istabu un kambari kur seerva gull
un wehl flaistahs, — un tai ussauz bahrgi!
„feema, zellees?" Aschi miņņa arri riktigi pa-

klausīja dusmigam saimneekam, wisstihm dsir-

dejusi kurra maina bija wiņņa dusmahm.
Meitu un puisi, abbus, tuliht atlaide un dsinne

nohst, — jo drihs pee gaismas bija, ka rviņņi

simtkahrtigi ta ne ustizzami bijufchi, — bet

wihrs un seerva abbi no schihs deenas apņeh-
mahs ikrihta tee pirmee buht kahjas, — un ne

rveen wiņņi ta apņehmuschees, bet arri tais

darrijuschi. — Pehz balto srvirbuļi rvihrs gan

brihscham arri wehl raudsijis, bet pee wiffeem
teem darbeem kas rviņņeem bija nu mahjas,

klehti, stalli, rihja, peedarba, (klohni) schķuhni,

lauka,-daudslaika ne atlikke. Arri drihswairf
par to dauds narv behdajis, ka to rettu putnu

ne mas ne dabbuja redseht, — jo rviņsch at-

radde pehz ihsa laika ka rviss gahje labbaki un

ar rviffu buhschanu nu gahje us preekfchu. Un

kad kuhms pehz kahdeem gaddeem atkal muhsu

saimneeku apmeklēja, rviņsch atradde roihru
un seervu abbus itt labba meera, preezada-
mees par farva Deewa smehtibu. Tad saim-
neeks ka baididams pirksti pazehle prett kuhmu,
bet arri draugam sirsnigi derve rohku un pa-

teize ka tas us miņņu runnans no balta

smirbuļa. H. K—U.

Deewa-luhgschana.

Kahds basnizas-teesas preekschneeks Wol-

tersdorf no kahda augsta kunga tikke jautahts i

rvoi tas peeklahjahs pee maltitehm, kur

pulks rveefu fapulzejuschees, Deervu luhgt?
Winfch atbildēja: to es ne sirmu, bet es at-

minnu, ka es pee teem Pommeru-semmes sem-
neekeem bildi esmu redsejis, kur wehrschi un

ehseļi pee silles bij usbildeti, ar to wirsrakstu i

kas pee galda Deervu ne luhdsis sehschahs un

atkal tapatt uszellahs, tas irr teem wehrscheem
un ehseļeem lihdsigs, un tam ne kahda daļļa

naw pee debbefu-walstibas. g.

Kahda nauda, tahda precce.

Kahdai tvezzai meitai, kas ilgi bij pee sa-
was gaspaschas deenejuse, gafpascha fohlija

par rviņņas gohdigu kalposchanu desmit dahl-
deru prezzibas puhra doht. Kad nu ta bij arri

kahdu reis faderreta ar sarvu bruhtganu, nahze
ta pee gaspaschas pehz sohlitas naudas. Ga-

fpascha gribbeja labpraht rviņņas bruhtganu
redseht, bet tas bija parviffam nejauks un

krohplis; to eeraudsijufe fazma: „woi tad

tu essi tihri bes prahta palikkuse, tahdu ne-

jauku rvihru sew ismekletees?" Us tam no-

puhsdamees meita atbildēja.- „Ak manna mih-
ļa gafpascha! woi tad rvarreju lakbaķn dnb-

buht par desmit dahldereem? E. W-g.

Winneschanahs.

Klau, dsegguse un garrausis
Tee lveenreis gahje dseedatees;

Kursch labbak buhschoht dseedajis,
Tas teikschoht kas teem klausijees.

Woi zihrulis, rooi lagsdlgalla? —

Ne! lepnajs pahwis jumta galla.

Nu dsegguse drihs' uskleedse:

Kukuh! kukuh! kukuh! kukuh!
Un garrausis tai preļtsrveedse:

Jh-ah? ih—ah! ih—ah!, ahu!

Lihds tecsu-spreedejs sauze pahmis:

„Man schķeet, garraufis labbak biahwis!"

Bet dihķi roahrdes kurkstēja:
„Ne! dsegguse irr roirmejsi!"

Un tschiksta'tschurkstes tschurksteja:

„Mums ja-usteiz irr dseggusi!"
Bet kroekschķi starpa kmelkstejuschi:

„Ka meisteri tee uskaukuschi!" Hgbr.
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Sluddinaschanas.
KemcleS muifcha irr no lurģeem tai 23scka April

1857 umbdereschana no 85 slauzamabm gohmim us ar-

renti isdohdama. Klahtakas siņņas lihds 3010 Oktoberi

f. g. pee.Kemeles muischas-maldischauas dabbouamas. 1

No nabkoscheem lurģeem Ahdascdu mahzitaja mui-

sckn, 2 jnhdses uo Nih'gas, gribb istobt us renti. Ja

kahds patcesigs mihrs atrastohs, kas to dohma paņemt,

tad lai ar samahm leezibas-grahmatahm pee laika peetei-

zahs pee Ahdaschn mahzitaja muischas maldifchanas. 3

Pee Fr. LukaS Jelgama marr dabbuht:

Diwreis 5T bihbeles ftahfti preeksch skohlahm
un mahjahm. Ar skaistahm dildchm puschkoti. Lat-

mceschn malloda pahrzelti uo A. Leitan. 1855. 40 kap.

Kristigas basnizas stabstu grahmata, skoh-
lahm'un mahjahm par fmchtn mahzibu apgahdata, ar

bildehm pnscl'kota uu ar Kalmeru grahmatu -bcedribas

siņnu no Mahzu matlodaS pahrtullota no Schulza.
8. 1853. 50 kap.

Gahjeja zelsch us laimu, jeb ka nabbaga kal-

piņsch par turrigu mihru marr palikt? Stastihts no

Kahrla Teemapaliga. 1853. Geh. 8 kap.'

Grahmatneekn preeks, jeb astoņi stabstkkaS pa-

skubbiua us Deema zeļļeem staigabt no Mahzu mallo-

daS pahrtulkoti no Zelmeneeku mahzitaja Elverfeld.
1854. 25 kap.

Tpreddiku grabmata us lvisfahm smehtahm dee-

nahm pa miffu gaddu, apgahdata no dimeem mahzita-
jeem. (Hesselberg — Neauder.) 1854. Eef. 2 rub.,

Ahdas mahka ar klambareem 2 rub. 20 kap.

Kapeiku grabmatinas no Amburges.
Nr. 1. Eeprecziuahts semneeks. Arram nu feb-

jam. Dahrga laika behdas. Dimi dseesmas, bebr-

uccm nsdseedaht. Kaddi mczztebmu mahrdi.
rahditajs. 1852. 12 kap.

Nr. 2. Nabbaga gafpascha Dahrtele. Mabrtiņa

Luttera grabināta, samam mihļam debliņam Ansiņam
rakftita.' 1851. 8 kap.

Nr. 3. 4. Din'i desmit dimas jaukas garrigas
dseesmas, no Luttera, Ermanna .'c. 1852. 12 kap.

Pukku-kurtvihts. lanks stahsts ko ihpaschi jaune-
kleeui par derrigu mahzibu un labbu preeksch-sihmi

latmeeschu malloda pahrzehle A. Le itan. 12. 1851.

Sasck. 30 kap.

Mahrtinscl), tas Baudineeks, kas sama saimneeka
pad.'bmu klausīdams, pats var sainmceku irr palizzis.
1853. -Safch. 30 kap.

LabbibasunpreccutirgusRihgā unLeepajātaī13.oktober1856gaddā.

Lihds 15. Oktober d. Rihga atnahkuschi: 1951 kuģģi un isgahjuschi 1736.

Brihw driķķeht.

No juhrmallaS-gubtrnementS augstas lvaldifchanas pusfes: Oberlehrer G. Blaese, Zensor. JelgawS. tai 17. Oktober 1856.

No. 228.
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LatweeschuAwizchu.

nr.42.

ve c! lkku m s. RB5«.

No Landzes.
Ohrrapadefmira ftvehtdeena pehz waffaras

srvehtku atfwehtes schi gadda Landses basniza
(raugair wehl Aw. peel. 185)4 Nr. 32 un 38)

bija atkal preeku deena, jo abbeem, draudsei
un mahzitajam bija tas preeks, ka wiņņus,

jebschu fenn eerastus kohpa dsihwoht, minneta

deena nu arri ta saweenoja, ka mahzitaju par

ihstenu weenweenigu Landses un Uschalvas

mahzitaju basniza gohdam eewedde un preeksch
wissas draudses apleezinaja, zaur basnizas-
kungu-teefas raksteem eezehle, un uS tam ee-

srvehtija. Kad wezs dwehseļu gans. Mil-

tums Kallmeyer pee meera aisgahje, — nu

jaw gaddu pahris, — wiņņa dehls, jauns
mahzitais Theodors Kallmcher, tam jaw pa

kahdeem 17 gaddeem mahzitaja ammata par

mihļu paligu bijis, — ta ka taggad nu jaw
20ta gadda par mahzitaju. Bija sanahkuschi
us to deenu dauds zeen. kungu un mahzi-

taju. Zeen. Generalsuperdenta-kungs flim-
mibas dehļ pats ne spehdams tur buht, bija
fuhtijis sarva weeta Kuldigas zeen. Prahwesta

kungu, kas tad no altāra us draudsi un mah-

zitaju derrigus spehka mahrdus runnaja; tam

par peestahrvetajeem bij Uggales un Pu-

schu zeen. mahzitaji. Abbus spreddiķus, Lat-

meeschu un Mahzeeschu draudsei, reize jauns

zeen. mahzitais, pirmai par teem srvehrdeenas

Lekziones wahrdeem, ohtrai par to Ervanģe-
liumu, — gaifchu mahzibu klausitaju dwehfe-

lehm eelikdams. To zittu srvehtu darbu pee

altāra, Puschu mahzitais nokohpe. — Lai nu

ir us preeksch v Landses un Uscharvas draudsei

un rviņņas mihļam dwehfeļu gannam paleek
ta darboschana un tas gohds — pagohdinaht
Deewu to Tehrvu eeksch lesus Kristus Deewa

Dehla, ar pastahwigu tizzibu un mihlestibu.
H. K-11.

Uggales draudze.
Ka Uggales draudsei mahzitais pehrn pa-

maffaras laika sawu dsihwibas zellu beidsis,
un draudse noskummusi miņņa meefas guldi-

nāja kappa, to Arvises gan isteizu (1855
Nr. 1 i)) bet rvehl ne kas nurviņņa meeta drau-

dsei Deema rvahrdu sluddina un par dmehfeļu

gannu. Meffelu gaddu fmeschi mahzitaji
draudsi garrigi apkohpe, — tad aizinahts ar-

nahze, no Stendes draudses ar schehlumu at-

laists, lihds tam Stendes zeen. mahzitais
Frizzis Karpienskp, Uggales draudsei par

mahzitaju buht nu palikt. Pilnigi eervedde to

IM Mci deena, ka nahkahs, Kursemmes

zeen. Generalsuperdenta kungs kam par pee-

stahrvetajeem bija pirmais zeen. Prahrvesta
kungs no Edohles, ohtrs Puschu zeen. mah-

zitais, kam arri rviffa altāra Liturgia bija

usdohta; bes scheem rvehl dirvi mahzitaji bij
atbraukuschi. Jauns mahzitais Latmeeschu

draudsei spreddiķi sazzija ar sirfnigeem mahr-

deem, bet tadehļ kad kakla miņņam toreis gad-

dijahs rvahjiba, deemakalpofchana Wahzu-
Malloda ne bija. Lai DeeMs swehti scho

dwehseļu gannu ar labbu spehku sarvu draudsi

ilgi maddiht us tahm sahlainahm gannibahm
ko eerahda tas Miffu augstākais aans un Pe-

stitais lesus Kristus. H. K—U.

Niklas Crini, Sigetes Grahws.

Pehz Konstantinopeles usņemschanas, un

Gunnijada aiseefchanas no schihs pasaules.
Turki palikke armeen jo stipri un warreni, ta

ka wiffa Eirope preeksch miņņeem trihzeja.
Gan drihs ik gaddus tee eelausijahs Unguru-
un Mahzsemme, gribbedami uswarreht wiffu

pasauli. Miffu leelakais rviņņeem bij tas

spehks. sama Sultāna Solimana laika, kas



tvaldija 45 gaddus, un 13 leelos karros prett

kristigahm rvalstibahm, kahdu simtu pilsehtu
un pillis usņehme. Par wiffahm fchahm kar-

roschanahm mehs schoreis ne gribbam stah-

stiht; tik ween gribbam dsirdeht, ka wiņņam

isdewees pascha beidsama galla, un kahds tas

rvihrs bij kas rviņņam pretti stahweja.
Schis wihrs bij Niklas Zrini, Sigetes

Grahws, un rviņņa drohfcha, ustizziga pretti
turrefchana, lihds schai deenai irr peeminnama
un teizama rviffa pasaule, tapehz ka tas no

Kristus garra dsihts, zihnijahs prett scho

breesmigu eenaidneeku ta krusta Kristus, ka

gan retti pasaule irr redsehts.
Sultāns Solimans, nosauks Leelais,

1566ta gadda jaw 72 gaddus rvezs, wehl
weenreis ar ta Prarveefcha karrogu isgahje us

karra prett Kristus ļaudim. Tas bij eesahzis
gadda sawus karra darbus ar to, ka

paņehme Belgrades pilsehtu, ko Gunnijads
bij glahbis prett Muamedu 11. Soliman nu

zerreja pabeigt sarvu darbu ar to, ka paņems

Unguru stipras pilsehtas, Erlau, Siget,
Raab un Kommorn.

Ar leelu gohdu un gresnumu Solimans

Ima Mci d. 15li0 isgahje noKonstantinopoles
ar 100 tuhkst. karra-spehku, parvaddihts no

wiffeem saweem augstakeem ministereem un

kungeem, kas kahjahm lihds gahje lihds pir-
mai lehģera rveetai. No turrenes tas rvehl
atfkattijahs atpakkaļ us sawu lepnu Konstan-

tinopoles pilsehtu, gan ne dohmadams, ka to

rvairs ne dabbuhs redseht ar sarvahm meesi-
gahm azzim. Pehz 50 deenahm tas bij Bel-

gradi, kur wiņfch likke ustaisiht sawu telti tai

pascha rveeta kurra Gunnijada pils bij stah-
roejusi, kas nu bij ispohstita. Meenu dallu

sawa karra spehka, tas ar sawu Pascha Mua-

medu fuhtija preekscha, prett Sigetes masu
pilsehtu, bet pats taisijahs eet pahrDohnarou.
prett leelu Erlawas pilsehtu, un to usņemmt.

Bet pehz kahda laika rvehstnesis nahze at-

pakkaļ pee Sultāna ar to siņņui „Niklas
Zrini, Sigetes Kommandants, tumfcha nakti

irr uskrittis Muamedam; pats Muameds un

rviņņa dehls irr nokauti, rviss rviņņa karra

spehks ispohstihts, lehģeris ar 30 leeleem

gabvaleem, 17 tuhkst. dukkateem, 0 wahģeem
sudraba naudas, no Ungureern paņemts, kas

ar leelu gohdafchanu un preeku dseesmahm

Sigetes pilsehta irr usņemti."

Par to Soliman tik gauschi saskaitijahs,
ka tas ne gahje us Erlau, bet apņehmahs pa-

preeksch pahrmahziht to drohschu wihru Ni-

klas Zrini.
Ar rvisfu sarvu karra spehku tas nu taisijahs

pa zellu us Sigeti. Pee Effekkes tam bij ja-
eet pa Drawas uppi, kur pa abbahm puffehm
leeli purwi bij. Tur tam ilgi bij jakmvejahs,
tapehz ka papreeksch tilts bij jātaisa. Pehz
17 deenahm tilts bij gattaws; tas pats bij
ustaisihts us 118 leelahm lairvahm, 4800

ohlekfchu garsch, 14 ohlekfchu plats; 24 stun-
du karra-spehkam bij ko eet, kamehr tikke pahr.

4ta Aug. d. 1300. Turku augstākais ģene-
rāls Beglerberg, atnahze preeksch Sigetes
muhreem ar 100 tuhkst. karra spehka, un 300

leeleem-gabvaleem. Ohtra deena pehz tam,

pats Sultāns nab;e no pakkaļas. Kad Si-

getes orohfchs Kommandants, Graws Zrini,
redseja ar kahdu gohdu Turki lehģeri apfrvei-
zinaja sawu Sultānu, tad tas arri no sarvas
puffes tam gribbeja dohd gohdu, likke apklaht
rvisfus muhrus ar sarkanu drehbi, un ar lee-

leem-gabbaleem par gohdu fchaut.
Lai nu papreeksch apluhkojam, kahda ta

pilsehta bij, kurras Kommandants Sultānu

tik gauschi bij sakaitinājis. Wiņņa bij taisita
us trim dallahm: patte pils, pascha widdu

ar peezi bullwerķeem; Wezza- un Jauna-pil-
sehta, kurrai Almas uppe gahje wiss «pkahrt,
un kas bij fchķirtas zaur dsilleem uhdens grah-
weem, bet sawa starpa smveenotas zaur
swarra-tilteem. Pascha pilli stahrveja us lee-

laka platscha, stiprs tohrnis, kanl wehl resni
muhri bij apkahtt, pa kurru weenigeem wahr-
teem tik ween rvarreja pģuht pa fwarra-tiltu.
Schis tohrnis gan drihs rvissai bij peepiloihts
ar fchaujamu pulweri. Ja Turki pilsehtu



gribbeja usņemt, tad teem ikkatru no schahm
daļļahm waijadseja usņemt fewischķi.

Zrini taisijahs us pretti turrefchanu. Miņ-

ņam prett lt)0 tuhkst. eenaidneekeem ar.'!l',t)

leeleem-gabbaleem, rvairak ne bij ka 2 tuhkst.
5 simt rvihru. Bet tee pafchi bij mihri.

Kad Turki pee Sultāna atnahkschanas us

lehģeri ar maseem un leeleem gabvaleem
fchahrve, ta ka wiffa semme rihbeja, un ar

simt - tuhkstosch kahrtigahm balsim kleedse:
„Mah!" (t. i. Deervs). tad Zrini ar fawecm
rvihreem atbildēja, trihs reiseS saukdams'
„Jesus!" Sawus karra-beedrus eeksch-pilli
fapulzinajis, rviņfch tohs ta usrunnaja:

„Mihļi brahļi, stipri rvihri! Jaw eenaid-

neeks klaht! Miņsch augstprahtigi palaujahs
us sarvu leelu pulku un sarvu paschu spehku.
Muhsu fpehks irr tas Kungs Zebaot, tas

stiprais Deervs! Tas pats mums nahks pa-
liga, ja dsihrva tizziba miņņu peefauksim. un

sama starpa mihlestibu un meenprahtibu tur-

resim. Lai tad wiffa netizziba, eenaidiba un

skaudiba no mums irr tahļu, lai malda us-

tizziba un drohschs prahts; to lai apsohlam
sawam Deervam, sawam Ķehniņam, un sa-
rvai semmei ar stipru swehreschanu. Un lai

nerveens juhsu starpa ne paliktu schaubigs,
tad es pirmais srvehrefchu : „Es smehreju un

apfohlu eekfch ta wiffu-spehziga Deewa mahr-
da, ka eS preeksch ta Ķehniņa muhsu rvaldi-

neeka, preeksch muhsu tehwu-semmes, un

preeksch jums sarveem karra-beeoreem, gribbu
zihnitees lihds pehdigai nopuhtai; ka juhs ne

gribbu atstaht bet ar jums dsihrvoht, ar jums
nomirt, tik teescham ka weens Deews Tehrvs,

Dehls un Swehtais gars palihds!" Bet tā-

pat arri jums peenahkahs darriht. Tapehz
Deewu par leezineeku peesaukdami, pazeļteet
ikkurfch sarvu labbu rohku smehredamu „Mehs

birģeri, bruņņineeki un karra-wihri, apfoh-
lam Deewa preekscha, ka mehs preeksch sama

Ķehniņa un farvas tehwu-semmes gribbam
zihnitees lihds pehdigai assins pillitei, un ka

mehs samam mirsneekam, Gramam Niklas

Zrini, gribbam paklausīgi buht, ar mmņu

dsihrvoht, ar rvinņu nahrve dohtees."
Kad tas ta mehl ar zitteem rvahrdeem sa-

mus ļaudis bij pamahzijis, tad tohrņa aug-

stāka galla likke uszelt apseltitu krustu, un ar

Miffu spehku apschautTurkus, kas jarv eefahze

pilsehtu aplehgereht.
Kad Turki prett pilfehtas malņeem bij uS-

taisijuschi samas skanstes, un leelus gabbalus

usmeddufchi, tad eefahze tohs apschaut ka-

mehr stipri bij fadraggati, un pehz tam de-

mahs us sturmefchanu; bet ar leelu kaunu

tikke dsihti atpakkaļ, dauds karra-fpehka pa-

fpehlejuschi. Ohtru reisi usskrehjuschi, teem

tāpat atkal ne isdemahs un bij ja-atkahpjahs.
Bet kad Grams Zrini mannija ka tikpat

Jauna-pilsehta mairs ilgi ne marrehs turre-

tees, tad pats to nodedsinaja, un ar miffeem

eedsihmotajeem un karra -Mihreem demahs us

Wezzu-pilsehtu.
Turki zerredami ka Zrina drohschums un

spehks nu buhs pagallam, pee ta aissuhtija
Mehstneschus, kas to pamahzija un peerunnaja,
lai atdohdoht Miņņeem pilsehtu, tam fohli-
dami ļeelas dahmanas par algu. Bet par

Melti; Zrini atbildēja, ka tas pilsehtu ne mar-

roht atdoht, ja Wahzsemmes Keisers tam to

ne rvehloht; bet ja tas pats miņņam to pil-

sehtu ustizzejis tad miņsch to fargafchoht ka-

mehr dsihmiba buhschoht kaulos.

Turki redsedami ka ar miltu ne ko ne pa-

darrihs, usgahje muhreem ar misju Marru;

bet atkal tikke pahrdsihti, 2 tuhkst. zilmeku pa-

mettufchi. Pats Sultāns nu likke sohliht
Zriņam, ka tam dohs miffu Kroazias semmi

ja buhschoht padohtees, bet tahds mihrs ar

pasaules labbumeem ne bij peervillams.
Tomehr tas redseja kaWezza-pilfehta mairs

ne marrehs ilgi palikt; miņņa karra-rvihru
leelakais pulks jarv bij krittis; eenaidneeks us-

nahze armeen ar jauneem pulkeem; tadehļ arri

scho ohtru pilfehtas dallu nodedsinajis, gahje
us pilli.

Sultāna preeks bij leels; bet tas arri bij
miņņa pehdigais preeks schai pasaule. Jo



dohmadams ka nu ne buhs leels darbs us-

ņemt paschu pilli, tas parvehleja bes karvefcha-
nas pils muhreem miršu eet. Turki appaksch
semmes lihds pilfehtas muhreempeemilkuschees,

usfchahme gaisa weenu no muhra tohrņeem,
ta ka nu zeļfch pilsehta eekscha bij malla.

Sultāns sarveem karra-spehkeem nu likke doh-
tees us sturmefchanu. Jebfchu rvahjsch, tas

sirga uskahpis, pats gribbeja redseht, ka

wiņna ļaudis pilli usņems. Miffu zauru

deenu un Miffu nakti wiņņa pulki ar kleegscha-
nu un brehkschanu muhreem skreen miršu. Bet

Zrini un rviņņa beedri stahw ka muhrS, un

pehzstundahm breesmigas affins isleefcha-

nas, Turkeem ja-atkahpjahs atpakkaļ. Miņņu

5 tuhkst. zilmeku irr nofchauti, starp scheem
Sultāna leelakais draugs, Ēģiptes Pascha.

Par to Sultāns tikke pahrņemts no tahdahm

dufmahm, ka tas smehreja Sigeti usņemt, un

ja rvifs miņņa karra-spehks turpat bohja eetu.

Bet zaur dusmahm miņņam mehl tai pascha
deena dsihrvibaS dsihsla puschu sprahge, un

sta Sept. d. 15l>li tas sama telti islaide samu

garru, 72 gaddu Mezs, -tti gaddus maldijis.
Ta Solimana, Turku leelaka Sultāna spekks
un gohds isschķihde pee Sigetes muhreem.

Leelmisirs, Turku augstākais ģenerāls, bih-
damees ka mifs Miņņa karra-spehks isklihdihs,

ja dabbuhs dsirdeht ka Sultāns nomirris, ap-

flehpe miņņa aiseefchanu. Tadehļ tas likke

nokaut to dakteri, un rviffus ļaudis kas Sul-

tāna telti pee miņņa mirschanas klaht bijufchi.
Pascheem karra-mihreem tas ne ļahrve ne kah-
da meera, bet teem likke ikdeenas jo stipri dar-

botees ar sturmefchanahm. Bet kad tomehr

miss karra pulks par sama Sultāna aiseefcha-
nu sahze runnaht, un gan drihs dumpi zelt,
tapehz ka samu maldineeku mairs ne dabbuja

redseht, tad Leelmisirs, ar augstakeem Mirs-
neekeem, kam tas to leetu bij sinnamu darri-

jis, to padohmu ņehme, ka tas nomirrufchu
Sultānu, ar sohbini apjohstu, likke sehschus
us sama gohda-krehfla, pascha telts dibbena,

un no tahlenes to karra-pulkam rahdidams,
preeksch rviņņa nomettahs zeltos, arto run-

nadams, itt rvoi dsihws buhtu, ta ka karra-

pulks tikke peervilts un meera palikke.
lTurplikam beigums.)

Luhgschana.
Ar Deerva paligu nu effam sahkufchi siņņas

doht par miffioni un par miffjonareem. Puh
liņa mums peeteek un wairak buhs, ne ka

weeni pafchi to rvarretum wiffu isdarriht

Tapehz nu luhdsam no rviffas sirds rviffus

sawus mihļus un zeenijamus ammata-beedrus

Kursemme un Midsemme un arri zittus, kas

ap to paschu leetu lihds ar mums gribb puhle
teeS, ka tik labbi gribbetu buht mums peepa

lihdseht. Gribbu ikpahrneddeļa Awischu pee
likkuma tahdas siņņas doht, tahda rvihse, ka

ar laiku pahrstaigaju rviffas pasaules semmes

Ģchahs siņņas es zikDeews man spehka dohs

gribbu mihļeem Awischu laffitajeem weens

pats doht; bet bes tam arri rvehl peeteek ruh
mes muhsu lappiņa un irr dauds rvehl par to

paschu leetu stahstiht un mahziht, ko rviffr
weens pats ne fpehju isdarriht. Ihpaschi es

rvehļetn, ka ;itti webl, ko par paganeem un

miffjonareem irr laffijuschi un dsirdejuschi, a

ihseem wahrdeem faņemm un mums isstahsta

jeb zittam Deervs arri delvis tahdu garru, ka

wiņsch kahdu dseefmiņu par to paschu leetr

proht taisiht, jeb atkal ar spehzigeem rvahr-
deem usskubbr'naht un pamohdinaht par nab

bageem paganeem gahdaht. Luhdsam arr

wehl ihpaschi, ka tee zeen. mahzitaji ikkatrs

no farvas draudses gribbetu man siņņas doht
ka ta leeta rveizahs. Es gan zittus firmu, be

ne rviffus. kas ap scho leetu jarv senn puhle
jahs. Labbi gan buhtu, ja mehs to schinnis
lappiņas warretum fluddinaht, zitteem par

pamahzifchanu un pafkubbinaschanu. Miffas
schahdas siņņas un zittus rokstu-s, kas to pa

schu leetu preekscha zell, lvbdsaks wannim

peefuhtiht. Grüner,
Subbates mahcitais.

Brihw d r i ķ ķ c h t.
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